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Chéres Wasselonnaises,
Chers Wasselonnais,

L’automne est arrivé. Les feuilles se teintent de rouge, d’orange et de jaune.

La nature se prépare au repos : les jours raccourcissent, les feuilles tombent et lair
frais emplit nos poumons. Saison de récolte et de transition, 'automne nous invite
a ralentir, a apprécier les instants présents.

Au moment ou les clubs sportifs et toutes les associations communales reprennent
leur cycle annuel d’activités, revenons quelques instants sur ce qui a fait vibrer
’ensemble de notre pays cet été : les Jeux Olympiques et Paralympigques. Bien
plus que de simples compétitions sportives, ces Jeux ont été le reflet des valeurs
fondamentales que nous chérissons tous : le partage, le respect et I'excellence.

Ces Jeux Olympiques et Paralympiques nous ont rappelé I'importance de I'effort,
de la persévérance, du dépassement de soi et de la solidarité, valeurs inculguées
dans I'ensemble de nos associations sportives wasselonnaises. Et cela me permet
de rappeler, une nouvelle fois, le réle essentiel que jouent 'ensemble des structures
associatives et de leurs bénévoles dans I'’épanouissement de chacun et dans

le « bien vivre ensemble » a Wasselonne.

Aussi, la municipalité s’efforcera, comme toujours, d’étre au maximum aux cotés
des associations pour les aider dans la mise en ceuvre de leurs projets en mettant
a leur disposition des équipements de qualité : complexe sportif (pour les sports
collectifs, les arts martiaux, le tennis de table...), salle de musique et de répétition,
complexe multi-activités en cours de construction (pour la gymnastique, le tir,
I'escalade, les sports doux seniors...), batiment de la Romantica (pour la musique,
la danse, le yoga, la couture, les cours d’allemand, d’anglais...).

Les vestiaires et club-house de football sont les prochains équipements que

nous souhaitons réhabiliter et pour lesquels nous inscrirons en 2025 des crédits
d’investissement. Nous pourrons ainsi trés prochainement mettre a disposition
de notre club de football un équipement moderne et aux normes requises.

Dans ce bulletin municipal, vous trouverez naturellement une présentation
des différents chantiers en cours.

- Nous venons d’inaugurer 'EHPAD apreés plusieurs années de travaux et nous

en avons profité pour aménager le square situé devant ’TEHPAD en une aire
intergénérationnelle, arborée, avec des installations sportives adaptées permettant
une pratique d’activité physique douce mais aussi un revétement de sol et du
mobilier adapté permettant d’accueillir tous les publics.

- Les travaux de désimperméabilisation de la cour des écoles maternelle Jean
Cocteau et élémentaire Paul Fort ont enfin pu étre réalisés cet été, avec quelques
modifications puisque des fouilles archéologiques réalisées en 2023 ont révélé,
dans la cour de I'école, des murs restant de I'ancien chateau auxquels il ne fallait pas
toucher. Les plantations seront réalisées pendant les prochains congés scolaires.

- La construction du presbytere protestant vient de démarrer. Ce nouveau batiment
sera terminé pour la fin du deuxiéme semestre 2025, nous permettant ainsi
d’accueillir le nouveau pasteur.

- Le réaménagement de la rue du Général de Gaulle touche a sa fin aprés 6 mois

de chantier. Je remercie vivement I'ensemble des riverains pour leur patience

et leur compréhension.

Jour pour jour 80 ans apres I'entrée des troupes du maréchal Leclerc a Wasselonne,
je vous invite a venir nombreux au Kronthal le 23 novembre a 15 h afin d’inaugurer
la pose d’'une borne du Serment de Koufra, en souvenir, reconnaissance et mémoire.
En attendant, je vous souhaite une agréable lecture de notre bulletin communal.
Cordialement.

Votre Maire



BLOC NOTES

L’édition 2024
« Mon Bonnet Rose »

La nouvelle édition du
challenge couture « Mon Bonnet
Rose 2024 » s’est tenue le

6 octobre a I’espace St-Laurent
de Wasselonne avec I'objectif
de confectionner 400 bonnets
chimio et, en nouveauté

pour cette édition 2024,

50 coussins ceceurs.

Une autre nouveauté fut latelier « débutants enfants »
supervisé par Yolande Geng, couturiere professionnelle,
pour la confection de bonnets chimio destinés aux enfants
qui subissent des traitements du cancer.

Déjections canines:
un peu de civisme!

Il est bon de rappeler ce que la loi dit : « tout
propriétaire de chien est tenu de procéder
immédiatement, par tout moyen approprié, au
ramassage des déjections canines sur tout ou
partie du domaine public communal ».

Notre commune est belle. Malheureusement, de
nombreuses réclamations concernant les crottes
de chiens sur les trottoirs et les espaces verts
sont régulierement signalées en mairie par notre
personnel et par les riverains. Nos employés
communaux travaillent quotidiennement pour améliorer le
cadre de vie et 'embellissement de notre commune, et nous
les en remercions. Mais, chaque jour, lors de I'entretien des
massifs et pelouses, ils se retrouvent les pieds et les mains
dans les déjections canines. Les gazons qui devraient pouvoir
étre utilisés par les enfants deviennent insalubres.

La Marine recrute

Chaque année, la Marine nationale recrute 4 000 jeunes, du niveau troisiéme a bac +5,

de 16 a 30 ans, dans plus de 80 métiers.

Sur tous les océans et toutes les mers du monde, la Marine nationale assure en permanence

la sécurité et la protection de I'espace maritime francais.

Rejoindre la Marine nationale c’est pratiquer des métiers valorisants, occuper des postes
a fortes responsabilités, se former et développer ses compétences.

Centre d’Information et de Recrutement des Forces Armées
Bureau Marine

1, rue de Saales - 67071 Strasbourg CEDEX

Tél : 03.90.23.26.70

www.lamarinerecrute.fr

Facebook : CIRFA Marine Strasbourg

Je ramasse !

BELLE ET SOLIDAIRE FACE AU CANCER

Mor borrel hose

Il était également possible de participer au challenge
couture de chez soi, et grace au talent de nos participantes,
260 bonnets ont permis d’élever le compteur avant méme
le début du challenge. Nous tenons particuliecrement a les
remercier pour leur participation.

Des bénévoles de tout age et des diverses communes
environnantes se sont affairés entre 10 h et 16 h pour relever
ce défi aux cotés de l'association Alsace contre le cancer,
également présente.

C’est a eux que seront remis tous les bonnets pour gu’ils
soient lavés et conditionnés afin de les distribuer aupres des
femmes concernées.

Une belle journée conviviale et qui rassemble pour une
bonne cause. Vivement 2025 !

J’ai un chien...

Je m’en occupe !

Il est donc grand temps que les
propriétaires de chiens prennent
leurs responsabilités et adoptent
simplement un comportement
citoyen.

Ce n’est pas tres difficile : lorsque
Vous vous promenez dans la rue
avec votre animal, conservez
toujours des sacs plastiques dans
votre poche. Lorsque I'animal fait
ses besoins, sortez votre sac plastique, ramassez la crotte et
jetez le sac dans la poubelle la plus proche.

Aimer les animaux, c’est aussi accepter de respecter
quelques régles de savoir-vivre notamment pour éviter les
désagréments des déjections canines sur la voie publique.

MARINE
NATIONALE




La numérotation
des immeubles

Il nous est apparu utile de rappeler
la réglementation concernant la
numeérotation des immeubles.

Le Code général des collectivités
territoriales donne  obligation
au maire de fixer par arrété la
numeérotation des immeubles dans
toutes les rues de la commune.

Le méme Code impose aux
propriétaires d’apposer et
d’entretenir les plagues indicatrices
des numéros.

Les petits
champions

Le 7 juillet des 18 h 45, un spectacle musical s’est
tenu dans la cour regroupant tous les éleve de
|'’école Paul Fort, autour de chants, danses et un
concert de percussions . Le moment fut également
choisi pour distribuer des livres en cadeaux et
notamment dans le cadre du concours annuel «
des petits champions de la lecture ». Plus d’une
vingtaine d’enfants furent récompensés dont les
4 des 5 grands gagnants présents. lls se sont vus
remettre en main propre un livre de l'auteure et
romanciére locale, Estelle Le Goff en personne,
offert par la ville de Wasselonne. Ils ont ensuite
partagé un moment privilégié avec l'auteure qui a
dédicacé leur copie et répondu a leurs questions.

Banque Alimentaire
du Bas-Rhin

COLLECTE NATIONALE 2024
Vendredi 22, samedi 23, et
dimanche 24 novembre

Soyez le sourire qui accueillera

les dons... Quelques heures peuvent
faire la différence.

Collecte nationale de denrées alimentaires : Soyez le sourire
qui accueillera les dons ... Quelques heures peuvent faire la
différence.

Cette année la Collecte nationale a lieu les 22, 23 et 24

novembre 2024, dans plus de 180 magasins bas-rhinois.
Vous étes enthousiaste et avez envie de vous impliquer
dans une action solidaire ?

N’hésitez plus, rejoignez les 5000 bénévoles.

Inscription en ligne : https://collecte.banquealimentaire.org
ou par téléphone au 03 74 95 48 53

Plus d’informations sur https:/ba67.banquealimentaire.org

—\
Bibliothéque
de Wasselonne

Rappel du bon usage
des boites a livres

Pour rappel, et suite a des dépodts
sauvages, nhous vous rendons
attentifs au fait que les 2 boites a
livres sont strictement réservées
aux dons de livres (en bon état
et d’actualité). Vous pouvez en
déposer et/ou en prendre.

Merci de ne pas y déposer de CDs,
K7 audio, vidéo, etc... (ces derniers
peuvent étre ramenés a Emmads,
ou directement a la déchetterie).
L’équipe de la bibliothéeque.

_alliance
energies
Ostermann

Multi-énergies : distribution, entretien, installation

BIOFIOUL ¢ BOIS-PELLETS ¢ GAZ ¢ SOLAIRE

x { | 16 rue du Ried
E 67310 WASSELONNE

0388870901
contact@ostermannenergies.fr

Du lundi au vendredi de 8h a 12h et de 13h a 17h.
\I1ls1! Le samedide 8h a 12h (du 1¢' octobre au 31 mars).

Informations & commandes sur a I I i a n C e e n e I‘g i e S . fr




ECONOMIE

THERMALYS

THERMALYS est basée au parc d’activités

«Les Pins» a Wasselonne. Elle a été fondée

en 1998 (Ets ECK). L’entreprise intervient

dans les domaines du chauffage et de la
climatisation, du sanitaire, de I’électricité, ainsi
que dans ’expertise énergétique.

La société propose également un service de
maintenance tant pour les entreprises que pour
les particuliers.

En plus de la réalisation des travaux, le bureau
d’études vous accompagne dans le montage des
dossiers d’aides d’Etat et d’amélioration de la
classe énergétique (DPE) des logements.

La philosophie est de réaliser des prestations
de qualité dans une recherche constante de la
satisfaction du client.

Thermalys est labellisé RGE Qualipac, Qualibois,
Qualibat, Ventilation+ et Professionnel du gaz.

Gildas et Daniel ont récemment rejoint '’ASCA
(Association des professionnels de Wasselonne)
preuve du souhait de renforcer l'ancrage de
I’'entreprise au niveau du territoire de Wasselonne.

Pour les contacter : www.thermalys.fr
ou contact@thermalys.fr 03 88 87 01 95

“Passionnément cynophiles &
professionnels depuis 20 ans !”

[

; LH."'-:-_ -h-.r:‘-'
RETROUVEZ-NOUS
EGALEMENT SUR :

WWW.Cyno-pro.com

P J O

4 Rue Industrielle
Z| du Ried
67310 WASSELONNE

BEWI-DOG' 4138]',5' ) (HS)

S SPRENGER




ECONOMIE

INVESTIR SUR NOTRE COMMUNE

L'INSTINCT BOIS : UNE ENTREPRISE INNOVANTE
ET DYNAMIQUE

LINSTINCT

OIS

Ce qui anime cette entreprise et plus encore son
dirigeant, Jérbme Heckmann, c’est la passion du
bois et le souci du détail acquis pendant un parcours
professionnel riche de multiples expériences. En effet,
a en voir ses derniéres réalisations sur les différents
médias numériques, l'entreprise aime relever les
challenges. On remarque tout d’abord l'originalité, le
niveau de finition des créations et la valeur ajoutée
gue toute I'équipe y apporte. Le plus des créations
de L’INSTINCT BOIS est de proposer des solutions
innovantes en travaillant du multiproduit et en y
associant du fonctionnel.

Aujourd’hui constituée de 6 personnes, l'entreprise
reste a taille humaine avec pour seul interlocuteur le
patron, ce qui améne une expertise et une réactivité
trés appréciées des clients. Le travail d’essences locales
de bois et la formation tiennent particulierement
a coeur a l'entreprise, pour cela 2 apprentis dont un
Wasselonnais ont rejoint I’équipe.

Installée depuis 5 ans a Wasselonne et plus récemment

dans PPancienne caserne des pompiers, I'entreprise Pour plus de renseignements, d’exemples de création
propose ses services en matiére d’agencement et de et un apercu de leur savoir-faire, rendez-vous sur :
menuiserie intérieure et extérieure. www.linstinctbois.fr

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

LE TOILETTAGE CANIN PAR TRUFFE EN FLEUR

Depuis cet été, au centre-ville de Wasselonne, « Truffe
en Fleur » accueille vos chiens dans un environnement

o, .
calme et rassurant, pour leurs soins de toilettage : bain, \ & = L 7.2
séchage, brossage, retrait de mue, de noeuds, coupe, N - 7

coupe des griffes, nettoyage des yeux, des oreilles... @.@

Carole Bilger, également conseillere certifiée en

fleurs de Bach, prépare sur demande des flacons TRUFFE EN FLEUR
personnalisés pour chaque animal (et/ou pour son , a e N :
humain) en fonction des besoins : stress, peurs, anxiété Toilettage et Fleurs de Bach

de séparation, adaptation aux changements.
Pour tout renseignement et prise de rendez-vous, 077108 11 62

appelez le 07.71.08.11.62. 77 rue du Général de Gaulle 67310 WASSELONNE
A bientét chez Truffe en Fleur !



TRAVAUX

DES PROJ ETS QUI ABOUTISSENT
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ET DE RENATURATION
DU HEYLENBACH
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UN NOUVEAU PRESBYTERE

POUR LA PAROISSE
PROTESTANTE

Les Wasselonnais se souviennent du presbytére situé...
Rue du Presbytére !

Ce batiment remarquable qui date du début du XIXe
siécle servait de logement et de bureau aux pasteurs
qui se sont succédés dans notre paroisse.

Suite au départ a la retraite du pasteur Jean Wendling,
cet immeuble était vide. Il aurait nécessité de gros
travaux pour accueillir une nouvelle famille.

En concertation avec le conseil presbytéral, le conseil
municipal a décidé de vendre ce batiment sur un
terrain d’environ 10 ares, la vente contribuant au
financement du nouveau projet.

Il a été approuvé de construire un peu plus haut
une nouvelle maison qui sera mise a disposition du
nouveau pasteur et de sa famille, il arrivera dans notre
paroisse en début d’année prochaine.

Cette maison répondra aux normes actuelles de
construction et de confort, I'entrée se fera a partir du
parking St-Laurent.

Le chantier est en cours et se terminera pour le
printemps prochain.

UNE NOUVELLE COUR
DU CHATEAU

Les travaux de désimperméabilisation de la cour des
écoles maternelle Jean Cocteau et élémentaire Paul
Fort ont eu lieu durant I'été. Le pari a été tenu pour
la premiere phase des travaux, permettant une rentrée
a peu pres normale, malgré quelques ajustements de
derniere minute au cours de la premiére semaine. La
phase des plantations se fera a I'automne, lors des
premieres vacances scolaires. Quelques arbres fruitiers
seront plantés quelques jours avant les vacances par
les paysagistes qui seront accompagnés d'un petit
groupe d’éleves.



DEVELOPPEMENT DURABLE

TCHAOMEGOT:

AU REVOIR LES MEGOTS!

Comme vous avez probablement pu vous en
rendre compte, la ville a installé un certain
nombre de nouveaux cendriers a des endroits
dits stratégiques, en Poccurrence la ou ’'on pense
pouvoir collecter un maximum de mégots.

Sauf que cette fois-ci, I'objectif n‘est pas seulement de les
collecter mais bien de les recycler. Pour cela, nous avons
contractualisé avec I'éco-organisme ALCOME qui dans un
cadre légal verse une indemnité par habitant si des actions
concretes sont mise en place pour réduire les mégots sur la voie
publique. Celui-ci s’occupe également de la mise en relation
avec des fournisseurs de solutions a ce sujet, c’est comme
cela que nous avons choisi TchaoMegot comme partenaire. La
particularité de cette entreprise réside dans le traitement des
matiéres qui constituent un mégot, principalement des fibres,
celles-ci sont recyclées a plus de 99% pour faire de l'isolation
thermique et méme des vétements !

En plus du déploiement des cendriers sur la voie publique,
nous allons prochainement proposer a des magasins ou autres
restaurants de distribuer gratuitement des cendriers de poche
pour collecter les mégots et ensuite les vider dans les cendriers.

Si vous voulez en savoir plus sur le recyclage ou les actions
entreprises par ces 2 partenaires, rendez-vous sur:
www.tchaomegot.com et www.alcome.eu

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Wasselonne, tout comme un bon nombre de collectivités
voisines, a entrepris depuis un certain temps une démarche
de réduction voire de suppression totale de l'utilisation des
pesticides, notamment pour le désherbage des trottoirs.

Pour autant, la commune entretient toujours les trottoirs mais
avec d’autres moyens qui s’averent ne pas étre aussi efficaces,

ENTRETIEN DES TROTTOIRS

particulierement une année pluvieuse comme c’est le cas cette
année.

Afin d’éviter une prolifération de mauvaises herbes et pour aider
a lutter contre celles-ci, la municipalité a pris I'arrété suivant :

* Chaque propriétaire ou locataire est tenu de balayer et
nettoyer son trottoir

* Les grilles sur les caniveaux et gargouilles doivent également
étre maintenues propres

* Le désherbage doit étre réalisé par le propriétaire ou le
locataire

* ’abandon d’objets encombrants ou de déchets sur I'espace
public est interdit

* ’élagage des arbres et arbustes formant saillie sur la voie
publique est a la charge du propriétaire ou locataire

Pour plus de précision l'arrété 139/2024 est disponible en
mairie ou sur notre site Internet.

Si chacun y met un peu du sien, Wasselonne restera et gardera
'image accueillante et propre gu’on lui connait.

D’ores et déja merci d’avance pour votre participation !



DEVELOPPEMENT DURABLE

LA CONVENTION CITEO

Les entreprises clientes,
accompagnées par Citeo

dans leur recherche de solutions
d'éco-conception, réemploi,
recyclage ou valorisation pour tous
leurs emballages et papiers.

Les opérateurs industriels,
afin de rendre plus compétitives et
adaptables les filiéres de recyclage.

Les collectivités locales,

afin de développer des systémes de
collecte sélective plus performants et
de réduire les déchets abandonnés.

Lors d’un récent conseil municipal,
a été adoptée une convention avec
une entreprise du secteur

du recyclage : CITEO!

En France, il existe depuis plus de 30 ans le principe
de la REP, Responsabilité Elargie du Producteur.
Tous les acteurs, entreprises et fabricants de biens
qui nécessitent de I'emballage, souscrivent et
contribuent a une démarche environnementale qui
implique une économie circulaire.

En clair, chaque entreprise reverse un pourcentage
de la valeur du produit pour que le recyclage de
lemballage se fasse. Et c’est [a ou CITEO intervient
en partenariat avec les collectivités pour faire
bénéficier celles-ci d’'un accompagnement sur le
plan de la communication du tri sélectif.

Elle apporte également un soutien financier aux
collectivités leur permettant d’assumer les colts
engendrés par toutes les actions liées a la collecte
et aux traitements des déchets. Ainsi, notre
commune bénéficiera d’'un soutien a hauteur de
18 000 € par an pour contribuer au nettoyage des
espaces publics.

M

Les start-ups, dans le but

de détecter, tester et déployer

les solutions innovantes

et performantes pour réduire 'impact

/\envronnementa des emballages et des papiers.
éﬁl Les citoyens, avec I'objectif
g de mobiliser tous les Frangais autour
du geste de tri, et ce dés le plus jeune dge.

es parties prenantes et pouvoirs publics,
avec qui le dialogue vise a accélérer la transition écologique
a I'échelle nationale et européenne.

2) AcTEA

QUALITE D'OUVERTURES

Fabricant poseur
de menuiseries de qualité

Alsace

FENETRES

PA les Coteaux de la Mossig W/ASSELONNE 03 88 59 14 00

PVC BLANC | TEINTES BOIS | COULEUR | ALUMINIUM actea.fr




ECOLES

LES EFFECTIFS
DE LA RENTREE 2024-2025

Une nouvelle année sco\lalre a coml'n‘ence Monolingue | Bilingue Effectif
le 2 septembre pour prés de 1000 éleves 2024 2024 total 2024 2023 | 2022 2021
répartis entre I’école primaire et le collége.

partis prima 9 Maternelle 116 66 182 80 | m | 184
Bien que les effectifs continuent de diminuer - -
depuis 4 ans et passent pour la premiere fois Elémentaire 22 104 333 356 364 369
sous la barre des 1000, cette année s’annonce College 439 44 483 474 494 520
pourtant riche en nouveautés. Total 784 24 998 010 | 1032 | 1073

Les enseignants de I’école élémentaire Paul FORT

(de gauche a droite)

Debout : HUGEL Stéphane - HEY Daniel (RASED) - LOCATELLI Cécile -

HEID Stéphanie - BELLANGER Catherine - PICQUENDAR Elodlie -

WALDVOGEL Anne - GUTAPFEL-ENGEL Virginie - PETER Sophie (Directrice) -
SEILER Géraldine - CASTELAIN Aude - RIPOCHE Julie.

Accroupis : SCHNEIDER Marc - GRUSSENMEYER Sophie (ULIS 1) - EDEL Valérie -
HOFF Perrine - CHARTOIRE Claire - STURM Marilyn - ASSMAN Antoine (ULIS 2).

Absents : HAEFFELE Nathalie, BURG Evelyne et KLEIN Marie.

T, 2024- 2025
S e L e R R SR

Les Enseignantes des écoles maternelles Jean Cocteau (JC)
et Paul Eluard (PE)

(de gauche a droite)

Debout : FRIEDERICH Julia (Apprentie JC) - LAZZARI Estelle (Atsem PE) -
HETZEL Michéle (Atsem JC) - STREIFF Isaure (JC) - EHLERS Catherine (JC) -
DIEBOLT Mathilde (Directrice JC)- SIMAO Sabine (JC) - LINDECKER Sylvie (JC) -
REGEL Fanny (Directrice PE) - BALE Jacqueline (Atsem PE) -

SAFFACHE Virginie (Atsem JC).

Accroupies : HALLER Doria-Judith (PE) - ZILLIOX Frangoise (PE) -
CHARAOQUI Lily (PE) - RUFFENACH Anne (JC) - TROCQUET Adeline (Atsem JC).

| ECOLES MATERNELLES Jean COCTEAU et Paul ELUARD
; _2024-2025

“WWW.serrurerie-geng.fr




LA KERMESSE

Pour cléturer Pannée scolaire 2023-2024,
I’association des parents d’éleves (AP2C) s’est
chargée d'organiser la kermesse de ['école
maternelle Paul Eluard a Brechlingen le 22 juin
et la féte de I'école de I'élémentaire Paul Fort
le 7 juillet, réunissant les éleves et leurs familles
autour des différentes animations préparées par
les éléves et leurs professeurs.

Julie Zunino, téte de liste de PAP2C 2023/24
pour I’école maternelle Paul Eluard explique :

« La kermesse de I'école Paul Eluard s’est déroulée
en intérieur a cause d’une météo capricieuse,
mais cela n'a pas démotivé nos
chers éleves pour autant. Sur le
theme du recyclage et systeme D,
correspondant a l'esprit de 'école,
des jeux étaient organisés a base
de matiéres réutilisables. Pour les
plus téméraires, un sentier pieds
nus avec des matiéres naturelles et
recyclables (mousse de forét, des
boites d'ceufs, des bouchons en
liége, glands, marrons, noix...), pour
démontrer qu’'avec un peu de colle
et un soupgon de débrouillardise, il

est possible de créer des jeux qui plaisent au plus
grand nhombre. »

Julien Zunino, téte de liste de PAP2C 2023/24
pour I’école élémentaire Paul Fort nous dit :

« Avec plus de 1000 personnes attendues,
le challenge était de taille avec une météo
menacante. Pendant prés de deux
heures plus de 300 é€leves des
différentes classes se sont présentés
en une douzaine de petits spectacles
alors que la cinquantaine de parents
bénévoles se relayait pour assurer la
logistique autour des stands de petite
restauration. Les familles, [l'équipe
enseignante et les bénévoles de IAP2C
ont passeé un agréable moment. »

UN SECOND DISPOSITIF ULIS

En place depuis plus de quinze ans,

le dispositif ULIS (Unités Localisées pour
PInclusion Scolaire) permet d’offrir une
organisation pédagogique personnalisée
et adaptée aux besoins d’une douzaine
d’éleves du CP au CM2.

Ce dispositif propose des enseignements
individuels ou en petits groupes et facilite la
mise en ceuvre de projets de scolarisation tout
en privilégiant 'inclusion dans la classe. Face a
une demande croissante ces dernieres années,
un second dispositif ULIS démarre depuis
cette rentrée a I'école élémentaire Paul Fort,
permettant d’accueillir une douzaine d’éléves
supplémentaires ayant une reconnaissance
MDPH. Deux salles de classes bénéficient d’'un
aménagementdédiéacedispositifetlesenfants

NOUVEAUTE
MUSICALE

En plus des classes « Orchestre » proposées
a l'école élémentaire du CE2 au CM2, la
premiére section 6™ CHAM (Classe a Horaires
Aménagés Musique), ouverte en 2023, peut
désormais se poursuivre en 5éme avec
'ouverture de la section CHAM 5¢me permettant
aux 11 éléves de continuer leur parcours musical
pour une nouvelle année. 14 éléves ont intégré
la classe CHAM 6@éme,

sont encadrés par 2 enseignants spécialisés.
2 AESH sont disponibles en permanence pour
accompagner quotidiennement les enfants et
les enseignants.

NOUVEAUTE
SPORTIVE

Une nouvelle section sportive « sports de
pleine nature » est également proposée depuis
larentréeenpartenariatavecleclubd’escalade
de Wasselonne et qui vient compléter I'effectif
des 2 classes CHAM avec 7 éléves en 6°™ et
7 éléves en 58me,

UN NOUVEAU
PRINCIPAL
AU COLLEGE

Succédant a Jean-Luc
Lienhart, c’est Xavier
Bonnamour qui, depuis la
rentrée, occupe le poste de
principal du college Marcel
Pagnol de Wasselonne.

Originaire de Bourgogne
mais installé dans le Grand
Est depuis plus de 20 ans,
il fut CPE plus de 20 ans,
d’abord dans I'enseignement
agricole puis a I'Education
nationale.

Occupant ensuite un poste
de personnel de direction
pendant plus de 15 ans,
(5 ans principal-adjoint dans
les Vosges, puis 5 ans a
Saverne), Xavier Bonnamour
a été principal du collége
d’Eckbolsheim durant 5 ans.

«Je suis ravi davoir été
affecté au college Marcel
Pagnol de Wasselonne a ma
demande. Apres 5 ans dans
’Eurométropole, je souhaitais
revenir dans un établissement
plus a la campagne et de
préférence dans le district
de Saverne, cest ainsi que
mon choix s’est porté sur le
collége Marcel Pagnol.

A la téte du college,
secondé par madame Le Ny,
principale-adjointe, j’aurai
a coeur de poursuivre le
travail de mon prédécesseur,
notamment en pérennisant
la section sportive « sports
de pleine nature » et en
continuant le développement
de la classe CHAM-OAE.
L’ensemble de mon travail,
avec les professeurs, sera de
contribuer a la réussite des
éleves ».



SENIORS

LES ACTIVITES

LES ACTIONS ESTIVALES SENIORS :
OLYMPIADES INTERGENERATIONNELLES

Une journée olympique a eu lieu mardi 9 juillet a I'Espace
St-Laurent: des olympiades ont été organisées par la section
seniors et le réseau animation jeunes Mossig-Vignoble. Jeunes
et moins jeunes se sont affrontés lors de différents jeux. Cette
journée olympique entre les différentes générations a permis
de créer des liens, des moments de partage et d’amusement
autour de jeux collectifs et d’un repas pris en commun.

Rencontre intergénérationnelle entre les seniors et les jeunes
de la mission locale :

Un groupe de seniors de Wasselonne et 8 jeunes de la mission
locale encadrés par Rachel Granger et Béatrice Lescop se
sont retrouvés jeudi 25 juillet pour une rencontre autour
de la pétanque et des jeux de société dans une ambiance
sympathique et conviviale.

Ateliers créatifs :

Cet été, notre animatrice seniors, Rachel Granger, en a profité
pour proposer des ateliers créatifs autour de la lavande et d’un
galet pour un sourire. Ces petits ateliers ont permis a plusieurs
seniors de passer un moment de bricolage et de papotage.



PROGRAMMATION TRIMESTRIELLE
DE SEPTEMBRE A DECEMBRE 2024

Reprise des jeux de société et café-
kuchen tous les lers et 3es lundis du
mois, de 14 h a 17 h, salle Paul Huy.
Au programme: Belote, Scrabble,
Rummikub..., jeux et moments de
convivialité.

Ateliers Siel Bleu - Equilibre bleu
(payant) : Mouvements et exercices
d’équilibre pour reprendre confiance
en soi, tous les vendredis de 15 h 30 a
16 h 30 a la salle Prévotale.

Recabic: Ensemble de mouvements
doux effectués avec un outil souple
et léger, utilisant la résistance pour
équilibrer et fortifier 'organisme, avec
Hélene Tausig, tous les mercredis de
9 h a 10 h a la salle Prévétale. (Besoin
d’un tapis de sol)

Dance line: Danser en ligne, cbéte a
cbte, s’Tamuser en travaillant le rythme
et la mémoire sur le rythme du
madison, bachata, disco... Contribue
a l'équilibre et au bien-étre, tous les
mercredis de 15 h a 16 h a la salle
Prévétale.

Groupe de discussion pour les
aidants, « Babbelstub »: lieu de
rencontre encadré par la psychologue
Martine Haby sur les difficultés
rencontrées en tant gu’aidant. Prendre
un temps pour soi, pour discuter et
échanger avec d’autres personnes,
pour se sentir moins seul. Les séances
se dérouleront une fois par mois pour
étre a I'écoute des aidants, tous les
2es vendredis du mois de 14 h a 16 h
30 a la salle Paul Huy.

Art-Thérapie et ateliers créatifs pour
les aidants, animés par Anne-Laure
Schitter, art-thérapeute: libérer ses
émotions par la créativité, la peinture
et I’écriture. Tous les 3es vendredis du
mois de 14 h 30 a 16 h a la salle Paul
Huy.

D’autres actions et ateliers avec
différents intervenants sont en cours

de programmation. Sauf mention
contraire, ces activités sont gratuites et
l'inscription obligatoire auprés de Rachel
Granger, coordinatrice-seniors. Mairie au
03.88.59.12.12 ou seniors@wasselonne.net
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Bonjour Michel, peux-tu me décrire en quelques mots cette
rentrée associative et les nouveautés des différentes sections
qui composent le Cercle Saint-Laurent ?

Une page se tourne pour les membres du Cercle Saint-Laurent.
C’était la derniere rentrée des sportifs dans les anciens locaux
de I'association.

Forte de ses 420 licenciés, il est vrai que les structures actuelles
n'étaient plus adaptées a une bonne pratique sportive et
je tenais a remercier la ville de Wasselonne d’avoir franchi le
pas et de nous mettre a disposition des équipements sportifs
modernes qui nous permettront de pratiquer nos activités dans
les meilleures conditions possibles.

o “

v . * L
v Rien ne vaut
_ HERARE un livre ¥

. -,

Librairie généraliste indépendante,

jeux, carterie, animations
64 Rue du Général de Gaulle

67310 Wasselonne
09 86 55 34 95

contact@riennevautlivre.fr
www.riennevautunlivre.fr

b
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La section tennis de table occupe déja la salle rouge
au complexe sportif depuis la saison passée et profite
pleinement de cette superbe installation. Remercions
le college Marcel Pagnol qui a mis quelques tables a
notre disposition afin d’accueillir les pongistes dans
de bonnes conditions.

La section gymnastique va quitter sa salle spécialisée
située rue de la Croix, qu’elle aura occupé plus de
trente ans, pour intégrer la nouvelle salle de sport
multi-activités située rue des Colchiques, dans un
nouvel espace dédié.

Quant a la section tir sportif, dont le stand est
situé sous le parvis de I'église catholique depuis la
construction de celle-ci, elle va également intégrer la
salle multi-activités et bénéficiera d’'un nouveau stand
de tir plus moderne. Nous remercions sincérement
la paroisse catholigue qui a bien voulu nous mettre
a disposition ces salles ou nous pratiquions nos
activités sportives mais aussi culturelles.

Il me reste a souhaiter une bonne saison sportive a
tous nos membres en attendant impatiemment 2025
afin de pouvoir profiter de cette nouvelle salle de
sport.



Aprés neuf années a la téte de I’AS Wasselonne, Christian
Muller a décidé de céder sa place de président. Lors de la
derniére assemblée générale du club, Levent Budak a été
officiellement désigné comme son successeur. Christian
Muller, qui avait repris le club dans une situation délicate,
a exprimé sa satisfaction quant au travail accompli et son
désir de voir un nouvel élan dynamiser I'association.

Arrivé en 2014, Christian Muller a hérité d’'un club en
difficulté, tant sur le plan financier que sportif. Avec l'aide
de son comité et de la commune de Wasselonne, il a réussi
a redresser la situation. Sous sa présidence, ’AS Wasselonne
a retrouvé une stabilité financiere et a vu son nombre de
licenciés augmenter de facon significative. Il est également a
I'origine de la création de I'Entente de la Mossig, une alliance
entre les clubs de football de Wasselonne et Romanswiller,
qui a renforcé les liens entre les deux communes et permis
de mutualiser les ressources.

Le relais est désormais pris par Levent Budak, élu président
avec un comité renouvelé. Alexis Bornert occupera le poste
de vice-président, Manuel Kulinicz celui de secrétaire,
Marius Antoine celui de coordinateur de la section jeunes
pour I'Entente, tandis que Stéphane Antoine se chargera

de la trésorerie. Cette nouvelle équipe souhaite, dans un
premier temps, stabiliser les différentes équipes du club
afin de continuer a capitaliser sur les progres réalisés ces
derniéres années.

Levent Budak a salué le travail de Christian Muller lors de
'assemblée générale, déclarant : «Nous héritons d’un club
en meilleure santé grace au travail acharné de Christian et de
son équipe. Notre ambition est désormais de renforcer ces
bases tout en apportant notre propre vision pour assurer la
pérennité et le développement du club.»

La transition a ’AS Wasselonne s’annonce donc sous les
meilleurs auspices, avec la volonté partagée de maintenir
I’élan positif insufflé par Christian Muller, tout en apportant
une nouvelle dynamique.

Diagnostics
Immobiliers _

cdis

VENTE / LOCATION / TRAVAUX / DEMOLITION

Amiante - Carrez - Plomb - DPE
Audit Energétique - Gaz - Electricité

www.edis67.com

2 Rue Ettore Bugatti
67310 WASSELONNE

03 88 87 24 39

Courriel : contact@edis67.com

Un professionnel pour tous vos diagnostics immobiliers




VIE DE LA COMMUNE

LAVOIEDE LA 2*DB:

DE LA NORMANDIE A L'ALSACE

La Voie de la 2¢ DB retrace le chemin parcouru par la 2¢ Division
Blindée lors de la Libération de la France en 1944. Elle vise a
transmettre aux générations futures la mémoire de ces « Fils
de France » morts pour que vive la liberté.

Elle est matérialisée par une borne appelée «Serment de Koufra».
Petit rappel historique

Le 1" mars 1941, a la téte de 350 combattants, le colonel Leclerc
s’empare du fort italien de l'oasis de Koufra en Libye.

A lissue de cette premiere victoire de la France Libre, il jure
avec ses hommes « de ne déposer les armes que lorsque nos
couleurs, nos belles couleurs, flotteront sur la cathédrale de
Strasbourg ». C’est le serment de Koufra.

Sous le commandement du général Leclerc, les Francais
Libres, partis du Tchad avec des moyens rudimentaires, ont
été rejoints par des soldats de '’Armée d’Afrique, des évadés
de France par 'Espagne, des Francais d’Afrique du Nord, des
Républicains espagnols, des volontaires de toutes religions et
opinions politiques.

Ensemble, ils sont devenus la 2¢ Division Blindée.

Formée a Témara au Maroc et rassemblée en Angleterre, la 2¢ DB
représente alors une force de pres de 15.000 hommes et femmes
et 3295 véhicules. Elle sera la premiére grande unité constituée de
la France Libre a débarquer en France le 1" ao(t 1944 sur la plage
d’Utah Beach, celle-la méme utilisée par les troupes US le 6 juin.

Subordonnée a la 3¢ armée américaine du général Patton, la 2¢
DB est engagée dés le 6 aolt et participe a I'encerclement de la

7¢ armée allemande. Elle libére
Alencon le 12 aolt. Lancée le
23 aout sur Paris, elle libere la
capitale les 24 et 25 aodt.

Aprés un court interméde,
elle reprend sa route vers
lest et, aprés de durs
combuats, libére Strasbourg le
23 novembre 1944, réalisant
ainsi le serment de Koufra.

Le projet de borne a été initié
en 2004 par la commune
de Saint-Martin-de-Varreville
ou se trouve la plage d’Utah
Beach.

La Fondation Maréchal Leclerc de Hauteclocque I’a repris pour
créer cette voie de la 2¢DB.

Le samedi 23 novembre, 80 ans jour pour jour aprés la
libération de notre ville, nous installerons officiellement, en
présence de madame le maire de Saint-Martin-de-Varreville
et du général Jean-Paul Michel, président de la Fondation
Maréchal Leclerc de Hauteclocque, une borne du Serment
de Koufra a Wasselonne, dans le Kronthal, lieu de passage du
sous-groupement Rouvillois.

Nous invitons la population a venir nombreuse le samedi
23 novembre dans le Kronthal a cette manifestation du
souvenir, de la reconnaissance et de la mémoire !

Jeam-Framcols Dedien
et les villes Ae Wasselowwe et de Mavlenheim
vous invitent & une projection a 'ancienne

(§h @ 1€ i)

«Du Tchad a Berchtesgaden
I'épopée de la 2° DB
du Général Leclerc»

Un film exclusif réalisé en 1946,
- & la demande du général Philippe Leclerc
de Hauteclocque et diffusé en 1948

lean-Frangois DEDIEL est un passionné de cindma ef des
wiel projecteurs 16 & 35 mm

Colonel de rserve, B oot précident de Massodstion des
Oificiers de: Résenve (AOR) du Bas-Rhin.

Dés son plus jeune dge il @ eu lo chance de pouvor
fréquenter un cinéma appartenant 4 sa belle-famille.

Atiré par les cabines de projection et be secret entourant
oes machines brayantes. que sont les projecteurs 35 mm qui,
aver toute une mécanique appeopriée donne & la projection
I'illusion d'une vie animée et sonare.

Sa passion était nde !

_ bean-Frangais trouvera & Pépoque en brocante un vieux
projecteur muset quil transformera en projectewr parlant par
l'adyonction d'un lecteur avec cellube photo, le tout entrainé
par un moteur de machane a laver -

Er

ntrde libve - Plates
Fondfaten Mortahal Lechre de HouterRogue

A l'époque les films en fin de visa dexploftation étaient
détrits dans Fenceinte de la base sous-marine 3 EBordeaux
a cdbé du poste de douane. M allait alors trés discrétement
récupérer des bouts de pellicule afin de pouvoir les projeter.

Plus taed il fit l'acquisition d'appareils de projection et des
films parlants au format 16 mm

Jean-Frangois Dedieu réside en Alsace depuis 199001 a pu
acquérir des films sur Strasbourg, MAlsace, le Rhin et sur natam-
ment Fexplaitation des mines de potasse et la reconstruction des
mines & maisons de mineurs détrutes pendant la demise
guerre,
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conférence-débat

Edmond Kern

Le mythe Enigma

Enigma a été adoptée par la Reichsmarine en 1926 puis par la Reichswehr
en 1928. Grace aux milliards de combinaisons possibles, les allemands
avaient une confiance aveugle dans leur machine. Ils n‘ont appris que
dans les années 1973, et avec stupeur, qu'une grande partie de leurs
messages secrets avaient été décodés et avaient permis aux alliés de
remporter, entre autres, la bataille de I'Atlantique et de battre
I'Afrika Korps puis fut trés utile lors des débarquements en
Provence et en Normandie. C'est grace au Capitaine Gustave
Bertrand des services de renseignements francais, aux
documents fournis par |'allemand Hans-Thilo Schmidt et

aux travaux du Biuro Szyfrow polonais que les premiers
messages ont été décodés des 1933. Ces travaux ont
ensuite été repris par Alan Turing & Bletchley Park en
1939. Les équipes de Bertrand installées & Gretz-
Armainvilliers au PC Bruno puis & Uzés au PC Cadix

ont décodé, entre 1939 et 1942, plus de 13.000 mes-
sages et les ont envoyés par radio & Bletchley Park. Les
opérateurs Enigma avaient pour ordre de détruire leur
machine et les livres de code pour éviter qu'ils ne tombent entre
les mains de I'ennemi, de ce fait la machine est devenue rarissime.

Démonstrations
effectuées sur
une machine

en état de marche

Edmond Kern retracera I'histoire d’Enigma et
Tincidence de cette machine sur le cours de
la deuxiéme guerre mondiale. Collectionneur
de machines a écrire et & calculer anciennes,
il a eu, en 2010, I'opportunité d'acquérir une
machine & coder Enigma de 1942. Sa passion
pour cette machine I'a amené a faire des
recherches au SHD a Vincennes, a Bletchley
Park, a Amsterdam et en Allemagne. Il partage
ces secrets d'histoire avec les collégiens et
lycéens d'Alsace, de Paris, Clermont-Ferrand,

- Lyon, universités de Grenoble, Compiégne ...
Il est animateur au MM Park & La Wantzenau et membre de IAGEAT (Asso-
ciation de la Guerre Electronique de IArmée de Terre). Ses conférences l'ont
emmené plusieurs fois en Belgique et en Allemagne. Depuis 6 ans, il fait des
démonstrations de de codage-décodage avec la machine lors des commé-

ions du Débarq au dy Victory Museum & Carentan.

Entrée libre - Plateau au profit de la
Fondation Maréchal Leclerc de Hauteclocque

Vendredi

2024

25 octobre
a20 h

Espace Saint-Laurent
WASSELONNE

Renseignements : Tél. 03 88 5912 00
wasselonne-en-fete@wasselonne.org



LES GRANDS

ANNIVERSAIRES

Du 16 juin 2024 au 1¢* octobre 2024

JUIN
Mme SAILLOT Jeannine........oocoo. 26.06.2026......... 98 ans Mme MEYER Rose Marie........oowc. 01.08.1933.......... 91 ans
Mme ANTONI Pierrette..... ...26.06.1932...........92 ans M. HUSS Bernard 11.08.1934........... 90 ans

Mme PERRET Pierrette. 16.06.1934 . M. NONNENMACHER Henri 26.08.1934 ...
M. SCHNEIDER Jean-Paul ...20.06.1934 ... Mme SIEGLER Edith 30.08.1934...... 90 ans
Mme KOCH Christiane.........ccccc. 28.06.1934 ...
SEPTEMBRE
JUILLET Mme CANDA Gilberte ... 20.09.1929 ... 95 ans
Mme WOERTH Jeanne...........ccc. 14.071929.......... 95 ans M. MEYER Gérard 23.09.1930..........94 ans
Mme SCHLAFLANG Marie........ooe. 31.071932 ... 92 ans Mme BROMHORST Iréne. ... 17.09.1931 ..o
Mme HARTER Marthe ... 01.07.1933........c 91 ans Mme HOLWECK AImMEe......oore. 25.09.1931.......c...
M. GASSMANN Jean-Jacques ...25.071934 ... 90 ans Mme KETTERER Linette......................24.09.1932
Mme SCHAMBER Marthe... 27.071934 M. STORCK Paul 22.09.1934
AOUT
Mme KNOELLER Marie-Louise.......... 12.08.1928.......... 96 ans

Mme LOBSTEIN Stéphanie...... 96 ans
Mme RAUSCHER Suzanne 93 ans
Mme GANGLOFF AliCe..... 92 ans

LOCATION ET VENTE DE MATERIEL MEDICAL POUR LE MAINTIEN A DOMICILE

Conventionné avec la Caisse d’Assurance Maladie. Nous acceptons les cartes Vitale Santé et nous pratiquons le tiers-payant.
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Proteci:ions, Fauteuils Location de Déambulateur

Confort Bien-étre Releveurs et Relax lit médicalisé et Rollator
. -
, et toujours la méme équipe
i I 'MEDICAL’ISLE 3 votre service
PARTENAIRE DE VOTRE CONFORT
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: 67310 Wasselonne

matériel médical « orthopédie @ 036734 1550




Calendrier des manifestations du 19 octobre au 31 janvier 2025

LE CALENDRIER

Calendrier susceptible de changer, mis a jour sur le site internet
de la Ville: www.wasselonne.fr, rubrique agenda.
Merci de votre compréhension.

OCTOBRE

/&) SPECTACLE

Samedi 19 octobre a 20h et dimanche 20 octobre a 15h,
Espace Municipal Saint Laurent

Théatre adultes avec l'association

«Au Fil Des Mots» Les Fous de la Rampe vous
présenteront : «Tout le plaisir est pour nous !»
de Ray Cooney et John Chapman.

Entrée libre, chapeau

© Au Fil des Mots : 07 70 09 98 35,
philippe.messiez@orange.fr

& CINEMA

Mercredi 23 octobre
Espace Municipal Saint Laurent

Séances de cinéma

15 h : séance jeune public et 20 h: séance tout public.
Ouverture 30 mn avant la séance. Billetterie sur place.
Tarifs: 3 € l'entrée pour les moins de 14 ans. 4€ tout
public, dés 14 ans. Buvette et vente de friandises sur place.
© Wasselonne en Féte : 03 88 5912 00

@ CONFERENCE

Jeudi 24 octobre a 20 h 30, salle Prévétale

Conférence «Le Togo»
par Urbain Bitassa

Entrée libre, plateau

© Alliance francaise : 06 42 53 05 95,
af-acp.wasselonne@orange.fr

@ CONFERENCE

Vendredi 25 octobre & 20h
Espace Municipal Saint Laurent

Conférence-débat

« Le Mythe Enigma» animée par Edmond Kern dans le
cadre du 80¢ anniversaire de la Libération de Wasselonne.
Démonstrations effectuées sur une machine en état de
marche. Entrée libre, plateau au profit de la Fondation
Maréchal Leclerc de Hauteclocque.

© Wasselonne en Féte : 03 88 59 12 00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

& CINEMA

Samedi 26 octobre a 20 h, salle Prévétale

Ciné-Chrétien : La Servante
Plateau a la sortie. Une organisation des paroisses réunies.
© 06 5213 12 61, claudekohser@aol.com

/& SPECTACLE

Jeudi 31 octobre a 20h
Espace Municipal Saint Laurent

10¢ édition de la « Soirée Mort de Rire »
avec Donel Jack’s Man et 9 humoristes. Entrée gratuite.
Les 2 premiéres semaines de septembre, 100 invitations
seront disponibles a I'Office de Tourisme pour les
wasselonnais. Billetterie en ligne.

Buvette et petite restauration sur place.

© Association Mort de Rire : 06 48 9192 41
mortderirecontact@gmail.com
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I EVENEMENT

Dimanche 3 novembre, Espace municipal Saint-Laurent

Vente paroissiale de la paroisse protestante
@ Paroisse protestante : 06 5213 12 6],
claudekohser@aol.com

—~—

oA

Lundi 11 novembre

Cérémonie d’hommage aux morts
de 14-18 a 11 h suivi d’un déjeuner dansant

dés 12 h a PEspace Saint-Laurent.

© Mairie de Wasselonne : 03 88 5912 12,
mairie@wasselonne.net

@ UNC (Anciens combattants) pour le repas :

06 59 85 5111, germain.dm@orange.fr

I EVENEMENT

Mercredi 13 novembre de 14 ha16 h
a la bibliotheque

Initiation a ’enluminure

pour enfants a partir de 8 ans et jusqu’a 11ans

Gratuit, places limitées et sur inscription un mois avant
© Bibliothéque municipale : 03 88 87 18 60,
bibliotheque.wasselonne@orange.fr

& CINEMA

Mercredi 13 novembre,
Espace municipal Saint-Laurent

Séances de cinéma

15 h : séance jeune public et 20 h: séance tout public.
Ouverture des portes 30 minutes avant chaque séance et
billetterie sur place uniquement.

Tarifs: 3 € l'entrée pour les moins de 14 ans. 4 € tout
public, dés 14 ans. Buvette et vente de friandises sur place.
© Wasselonne en Féte : 03 88 59 12 00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

& CINEMA

Projection a I'ancienne (ilmen 16 mm)
Vendredi 15 novembre a 20 h,

Espace municipal Saint-Laurent

Jean-Frangois Dedieu et les villes de Wasselonne et de
Marlenheim vous invitent & une projection a l'ancienne
(film en 16 mm) : « Du Tchad a Berchtesgaden, 'épopée de
la 2¢ DB du Général Leclerc »

Entrée libre, plateau.

© Wasselonne en Féte : 03 88 59 12 00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

Samedi 16 novembre

Vente de Mannele

en porte a porte a Wasselonne, au profit du Téléthon
© Wasselonne en Féte : 03 88 59 12 00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

T EVENEMENT

Samedi 16 novembre de 9 h 312 h a la bibliothéque

Initiation a ’enluminure

pour un public ados - adultes, a partir de 12 ans.
Gratuit, places limitées et sur inscription un mois avant
© Bibliothéque municipale : 03 88 87 18 60,
bibliotheque.wasselonne@orange.fr

Dimanche 17 novembre,

Espace municipal Saint-Laurent
Bourse aux jouets

Vous pourrez demander votre formulaire

a partir du 25 octobre a 'adresse suivante :
boursewasselonne@gmail.com

© AP2C: 06 89 2135

@ CONFERENCE

Vendredi 22 novembre a 20 h 30, salle Prévétale

Conférence de PAlliance frangaise
«Paris avant et aprés Haussmann»

par Jean-Claude Hatterer

Entrée libre - Plateau

© Alliance francaise : 06 42 53 05 95,
af-acp.wasselonne@orange.fr

g’_
Samedi 23 novembre, manifestations prévues
dans le cadre du 80¢ anniversaire de la Libération

de Wasselonne

80¢ anniversaire de la Libération
de Wasselonne

14h30 : Départ du convoi historique du parking TSPO
du collége vers la stéle du Kronthal sur la RD 1004.

15 h: Inauguration des bornes du Serment de Koufra
des villes de Wasselonne et de Marlenheim a la stéle
du Kronthal.

© Mairie de Wasselonne : 03 88 59 12 12

ou mairie.accueil@wasselonne.org

T3 EVENEMENT

Samedi 23 novembre 2024,
caserne des sapeurs-pompiers de Wasselonne

Soirée aprés-ski, avec l'orchestre Stéréo
Payant, sur réservation uniquement.
© amicalepompierswasselonne@gmail.com

/&) SPECTACLE

Samedi 23 novembre 320 h
et dimanche 24 novembre 2024 315 h,
Espace municipal Saint-Laurent

Représentation théatrale en alsacien
par la troupe D’Heckeland'r de Furchhausen -
Wolschheim.

1% partie : Sketch des jeunes : « Zurlick emm elsass,
ouf ! », de Christiane Geisselbrecht. Puis, piéce en trois
actes : « Ramdamm in de Ferie » de Uschi Schilling,
traduit par Jean Pierre Fellmann. Mise en scéne : Josée
Freyermuth

Tarif : 9 €, gratuit pour les moins de 16 ans.

Billetterie a I'Office de Tourisme de Wasselonne

deés le lundi 21 octobre 2024,

Buvette et petite restauration sur place.

© Wasselonne en Féte : 03 88 59 12 00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

Dimanche 24 novembre 217 h
Complexe multisports

Concert final Général Leclerc -
Normandie 2024

joué par Muzike et les éléves de I'Orchestre a I'école.
Entrée libre.

© Muzike : 06 85 20 38 63, gilbert.weinsando@orange.fr
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Lundi 25 novembre au dimanche 1¢" décembre inclus,
salle des séances a la Mairie de Wasselonne

Exposition commémorative 2¢ DB
Libération de Wasselonne et matériel d’époque,

durant les heures d’'ouverture de la Mairie. Entrée gratuite.

© Edmond Kern : 06 7140 44 68,
edmondkern@yahoo.fr

/&) SPECTACLE

Mercredi 27 novembre, a 10 h, salle Prévétale

Spectacle « au Fil de I’Hiver »

par la Cie Duo Plume, a destination des enfants

de 0 a 6 ans (fratries acceptées). Durée 30 - 40 minutes.
Gratuit, places limitées et sur inscription un mois avant
© Bibliothéque municipale : 03 88 87 18 60,
bibliotheque.wasselonne@orange.fr

®® DON DU SANG

Mercredi 27 novembre de17ha 20 h,
Espace municipal Saint-Laurent

Don du sang
© Amicale des donneurs de sang bénévoles :
06 73 66 36 25, denise.lentz@wanadoo.fr

/&) SPECTACLE

Jeudi 28 novembre a 20 h,
Espace municipal Saint-Laurent

Soirée humoristique

animée par Patricia Weller et Denis Germain.

Ouverture de la salle 19h - Petite restauration - Prix 20 €
Uniquement sur réservation.

© Rotary Club du Kronthal :
Nathalie.peter@magasins-peter.fr

I3 EVENEMENT

Vendredi 29 novembre 219 h,
Espace municipal Saint-Laurent

Soirée Beaujolais houveau
Animation musicale. Couscous.

Payant

© Club Vosgien : 06 82 91 26 38
Jjphaas@orange.fr - réservation 06 43 95 23 65

T EVENEMENT

Samedi 30 novembre de 15 h & 21 h,
Cour du Chateau

« Noél au Chateau »

Marché de Noél en costumes médiévaux.

Animations sur le théme de Noél et du Moyen-Age.
Les aprées-midi: venue du Pére Noél, du Saint-Nicolas
et animations gratuites pour enfants.

Buvette et restauration.

© Wasselonne en Féte : 03 88 59 12 00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

»

Du 30 novembre au 5 janvier inclus

au 1, rue des Glaieuls

La Maison de Noél sera décorée
Avec illuminations de 17ha22h!

© Association de la Maison de Noé| : 06 87 74 75 81,
Jjojodu67@yahoo.fr

CALENDRIER DES MANIFESTATIONS

DECEMBRE

»

Dimanche 1¢ décembre de 10 h 4 19 h, Cour du Chateau
« Noél au Chateau »

Marché de Noél en costumes médiévaux.

Animations sur le theme de Noél et du Moyen-Age.

Les aprés-midi : venue du Pére Noél, du Saint Nicolas

et animations gratuites pour enfants.

Buvette et restauration.

© Wasselonne en Féte : 03 88 5912 00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

Vendredi 6 décembre 419 h,
Espace municipal Saint-Laurent

Marche de nuit du Téléthon
Petite restauration au retour.
© Club Vosgien : 06 82 91 26 38 - johaas@orange.fr

Dimanche 8 décembre a 17 h, église protestante

Concert de Noél des Amis de ’'Orgue
© Association des Amis de I'Orgue Silbermann :
06 82 25 32 90, grillejph@live.fr

Mercredi 11 décembre de 14 h a 16 h a la bibliothéque

Atelier bricolage a destination des enfants
Gratuit, places limitées et sur inscription un mois avant
© Bibliothéque municipale : 03 88 87 18 60,
bibliotheque.wasselonne@orange.fr

Dimanche 15 décembre de 14 ha 18 h,
Espace municipal Saint-Laurent

Animation « les ateliers des lutins »
(divers bricolages gratuits proposés aux enfants).
Buvette sur place.

© Wasselonne en Féte : 03 88 59 12 00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

Dimanche 15 décembre a 17 h, église protestante

Concert de Noél « Angels Family »
Entrée libre, plateau

© Wasselonne en Féte : 03 88 59 12 00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

Mercredi 18 décembre,
Espace municipal Saint-Laurent

Séances de cinéma

15 h : séance jeune public et 20 h : séance tout public.
Ouverture des portes 30 minutes avant chaque séance
et billetterie sur place uniquement.

Tarifs : 3 € I'entrée pour les moins de 14 ans.

4 € tout public, dés 14 ans.

Buvette et vente de friandises sur place.

© Wasselonne en Féte : 03 88 59 12 00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

Samedi 21 décembre a 20 h, église protestante
Veillée de Noél de rorchestre Stéréo.
Entrée libre, plateau pour des ceuvres caritatives.

© Wasselonne en Féte : 03 88 59 12 00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

Dimanche 22 décembre de 11h30a12h 15
devant la fontaine

Les chrétiens chantent ensemble
devant la fontaine, accompagnés par 'ensemble
de cuivres de Muziké

© Wasselonne en Féte : 03 88 5912 00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

Dimanche 22 décembre 417 h

a Péglise protestante

Concert « Wasselonne joue

et chante Noél »

Entrée libre, plateau au profit d’'une association caritative

© Wasselonne en Féte : 03 88 5912 00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

JANVIER 2025

& CINEMA

Mercredi 15 janvier, Espace municipal Saint-Laurent

Séances de cinéma

15h : Jeune public et 20 h : Tout public.

Ouverture des portes 30 minutes avant chaque séance
et billetterie sur place uniquement.

Tarifs : 3 € I'entrée pour les moins de 14 ans.

4 € tout public, dés 14 ans.

Buvette et vente de friandises sur place.

© Wasselonne en Féte : 03 88 59 12 00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

Samedi 18 janvier a 20 h, salle Prévétale
Ciné-Chrétien : Adopté
Plateau a la sortie.

Une organisation des paroisses réunies.
© 06 521312 61 - claudekohser@aol.com

®® DON DU SANG

Mercredi 22 janvier de 17 ha 20 h,
Espace municipal Saint-Laurent

Don du sang
© Amicale des donneurs de sang bénévoles :
06 73 66 36 25 - denise.lentz@wanadoo.fr
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HISTOIRE

LA VIERGE A LENFANT

A WASSELONNE

Niche murale en grés encastrée a I’angle sud-est de
la maison n° 55, rue du Général de Gaulle. Elle exprime
la dévotion chrétienne du premier propriétaire.

Décoration :

Téte d’ange ailée, coquille Saint-Jacques, 2 tétes d’anges
ailées accolées formant un socle sur lequel repose la statue
de la Vierge a I'Enfant.

Elle porte une couronne d’or, embléme de royauté, une robe
rose, un voile bleu “ciel” évoquant le royaume de Dieu.

Assis sur son bras droit, 'Enfant tenant un globe dans ses
mains, symbolise la domination de Dieu sur le monde entier.

La Vierge a 'Enfant, ou Madone, est un théme récurrent en
peinture et en sculpture religieuses, renvoyant a la Nativité
du Christ et a la maternité de la Vierge Marie.

Apercu historique

Paradoxalement, alors que I'enfance de Jésus est presque
totalement éludée par les évangélistes canoniques, le sujet
de la Vierge a 'Enfant est le théme le plus représenté de
tout l'art chrétien devant la crucifixion, alors gu’il ne fait
référence a aucun texte biblique, mais est probablement
le fruit d’'une réutilisation d’un théme archaique (déja
présent dans la figure de la déesse égyptienne lIsis allaitant
Harpocrate, I'Horus enfant). On trouve, ainsi, de nombreuses
représentations de la « femme a l'enfant » (allaitante ou
pas) dans la plupart des cultures du monde, y compris dans
I’Europe préchrétienne.

Source : Encyclopédie WIKIPEDIA

Dans les premiers temps
du  christianisme, lart
européen  privilégie la
Vierge représentée dans
’Adoration des mages.
En peinture et sculpture
romane, les Vierges
les plus fréquemment
représentées, du XlI¢ au
Xllle  siécles, sont des
«Vierges a 'Enfant» assises
sur un tréone et tenant un
Jésus adulte en miniature
sur ses genoux. Elles sont
appelées sedes sapientiae,
«Siége de la Sagesse» ou
«Trébne de la Sagesse.
Au Xllle et XIVe siecles, I'art gothique privilégie la figure
centrale de la Vierge au détriment de I'Enfant qui domine
de moins en moins dans la composition, tandis que l'art
baroque a I'’époque de la Contre-Réforme le fait disparaitre
complétement pour mettre en exergue une Vierge pure.

L’'axedesregardsentrelamereetsonenfantestfréguemment
souligné, de méme que les signes symboliques des doigts
et mains du bébé, également trouvés chez un ensemble
de personnages sculptés ou peints dans les églises de la
chrétienté.

André Henning,
membre du Cercle d’Histoire de Wasselonne

@ E.Leclerc WASSELONNE

Tel : 03 88 04 80 60

Sortie ZI LES PINS
58 rue de Hohengoeft
67310 WASSELONNE

Lundi au Jeudi: sh 3 19n30

Vendredi: 8h 3 20nh

Samedi: 8h 3 19h30



Tout au long de l'année, la République
commémore la Libération de la France.
Pour sa participation a ces événements,
Wasselonne est labellisée « 80 ans de la
Libération ».

Ainsi, Musike et les enfants d’orchestre a
I'école ont pu se rendre a Omaha Beach
le 10 mai dernier.

Ainsi aussi, plusieurs évenements locaux
se sont déroulés durant I'été et 'automne
avec pour point d’orgue I'inauguration
de la Borne de Koufra érigée a I'entrée
du Kronthal. A cet endroit méme ou, le
23 novembre 1944, sont tombés pour la
France le quartier-maitre Yves Corré et le
lieutenant Roger de Sazilly.

Cette borne symbolise ['étape wasse-
lonnaise du parcours de la 2¢ DB de son
débarquement en Normandie jusqu’'a la
prise de Strasbourg. Notre ville qui doit sa
libération a des soldats francgais issus des
outres-mers et de la métropole veut rendre
hommage a leur dévouement et a leurs
sacrifices.

Une cérémonie se déroulera dans l'aprés-
midi du 23 novembre pour inaugurer
cette stele, jour pour jour 80 ans aprés
I'entrée des troupes du maréchal Leclerc
a Wasselonne.

Puis, ce sera le temps de Noél qui sera
animé comme a chaque fois par plusieurs
concerts et par le traditionnel Noél au

Consentir a I'impdt, c’est participer a I'in-
térét public, permettre 8 sa commune de
faire face a ses dépenses et investisse-
ments. Encore faudrait-il que chaque déci-
sion, projet, travail soit réfléchi, travaillé en
amont avec concertations et compétences
pour justifier la derniére hausse de 15% de
la taxe fonciére.

Les mauvaises habitudes sont toujours de
rigueur : vente du patrimoine au premier
venu sans mise en concurrence, projets ar-
chitecturaux non maitrisés avec d’énormes
dépassements budgétaires, une renatu-
ration du Heylenbach alors méme que la
Mossig n’est pas entretenue, la réalisation
d'un gros bac a plantes en béton au lieu
d'une végétalisation en pleine terre a la

Chateau qui aura lieu le week-end des
30 novembre et 1°° décembre, premier
dimanche du temps de I'avent.

La municipalité tient particulierement a
ces moments de recueillements et de
traditions qui font société.

Cet automne voit aussi I'aboutissement
de quelques réalisations voulues par le
groupe majoritaire. En effet, le square
de I'Hopital, auquel il faudra donner un
nom, est réaménagé et a été inauguré en
méme temps que 'EHPAD réhabilité.

Les travaux de la cour de I'école ont été
réalisés durant les congés d’été malgré
un planning trés contraint, il reste a y
planter les arbres et a valider quelques
finitions.

Le ruisseau Heylenbach est maintenant
apparent jusqu'a la rue de la Croix,
invitant a la promenade !

La salle de gymnastique et d’escalade
a coOté du college sera livrée aux
associations des le début de l'année
2025.

Autant de travaux que nos équipes
techniques ont dd suivre, autant de projets
qu’il a fallu financer et pour lesquels
de nombreuses aides extérieures ont

été sollicittes et obtenues, autant
d’équipements pour lesquels notre
groupe s’était engagé au moment

des élections municipales de 2020,

Cour du Chéateau etc.

A I'heure ou l'on parle du gaspillage de
I'argent public alors que chacun de nous
gére son foyer au mieux, il serait temps que
la Mairie en fasse de méme, tout en rap-
pelant que notre groupe a toujours été de
bon conseil ; encore faudrait-il étre écouté
et ne pas étre avisé alors que tout est dé-
cidé d’avance.

Marie SCHEFFKNECHT, Jean-Christophe
FILEZ, Denise LENTZ, Frangois PELIS-
SIER, Etienne ENETTE, Véronique STOF-
FEL pour Wasselonne (r)Evolution

autant de réalisations qui feront partie
du cadre de vie des Wasselonnaises
et des Wasselonnais pour plusieurs
générations!

Investir pour l'avenir de notre ville, ne
laisser personne au bord du chemin,
voila 'engagement quotidien de madame
le maire et de tous les élus du groupe
majoritaire !

Voila aussi I'engagement quotidien des
bénévoles au sein des nombreuses
associations actives a Wasselonne!

Les ¢élus du groupe majoritaire
«Wasselonne avec vous et pour vous» :
Michéle ESCHLIMANN, Jean-Philippe
HARTMANN, Céline WALTER, Serge
FENDRICH, Nathalie PETER, Didier
HELLBURG, Céline BENFORD, Marius
KRIEGER, Sylvie HOLLIER, Cédric
HALTER, Laure FEHRENBACH, Meredith
BERTOLOTTI, Stéphane WOEHREL,
Emmanuelle HEITZ, Eric SCHORP,
Barbara BOCH, Philippe SOHN, Marie-
Angele COMMENNE, Alain GERARD,
Céline MOUTON-DUMONTET, Audrey
REINBOLD, André DUSSENNE, Sylvie
GOELLER
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Permanences

B Mairie de Wasselonne

7 Place du Général Leclerc - BP 14

67318 WASSELONNE cedex

Tel. 03 88 59 12 12 - Courriel : mairie@wasselonne.org
www.wasselonne.fr

Horaires d’accueil du public

Du lundi au vendredi de 8h15 a 12h

Le lundi, mardi et jeudi de 14h a 17h30

et vendredi de 14h & 17h. Fermé mercredi aprés-midi

Service Urbanisme et Etat Civil

Lundi au vendredi de 8h15 a 12h et de

14h a 17h, fermé mercredi apres-midi
Permanence jusqu’a 19h de 'Accueil et Etat Civil
les 1% et 3¢ mardis du mois.

Demandes de passeport et CNI
Prise de RDV obligatoire, par téléphone ou en ligne :
https://www.wasselonne.fr / rubrique Infos pratiques

B Permanences en mairie
Mission locale: les mardis et jeudis sur RDV au 03 88 38 31 01

Agence Territoriale d’Ingénierie Publique ATIP
(dossiers d’Urbanisme) et Architecte

des Batiments de France

Uniquement sur RDV a prendre au guichet Urbanisme.

Permanence gratuite par

Maitre ROUACH-NEYMANN, avocate
Les 1¢ et 3¢ mardis du mois a 17h30,
sauf période de congés scolaires.

H Centre médico-social
26 rue de la Gare, Wasselonne - Tél. 03 69 33 20 00

Permanence ESPAS (Espace d’Accueil Seniors)
sur RDV au 03 69 33 20 00

Permanence assistantes sociales
sur rendez-vous les lundis, jeudis et vendredis des semaines
paires, en téléphonant au préalable au 03 69 33 21 50

Permanence Alsace Habitat
Un jeudi par mois, de 9h & 10h30

B PAEJ (point accueil et écoute jeunes)
Juliette KAUFFMANN vous accueille et vous oriente
En période scolaire :

o |e jeudi de 8h30 a 12h30 au college Grégoire de Tours
a Marlenheim

Sites internet utiles

Syndicat des Eaux et de ’Assainissement
d’Alsace-Moselle
www.sdea.fr

Le portail de PAdministration Francaise
www.service-public.fr

Le portail des démarches en ligne
www.administration24h24.gouv.fr

Recherche de formulaires
www.cerfa.gouv.fr

Caisse d’Allocations Familiales du Bas-Rhin
www.strasbourg.caf.fr

Demande de logement social en ligne
www.demandedelogement-alsace.fr

Collectivité européenne d’Alsace
www.alsace.eu

¢ |e vendredi de 9h a 10h, locaux de I'animation jeunes
au complexe multisports, 2 rue des Champs Fleuris

o |e vendredi de 10h a 14h au college Marcel Pagnol
aWasselonne

Pendant les vacances scolaires,

le mardi de 9h & 14h, locaux de I'animation jeunes

Contact : 07.82.97.37.50 ou j.kauffmann@alt-67.0rg

H Centre Social et Familial AGF
2 rue Romantica - Tél. 03 88 87 05 59

Aide aux courriers
Uniquement sur RDV
(consultation gratuite proposées par I’AGF)

Consultation juridique gratuite par Maitre
SINGER : le 1¢ vendredi du mois. Se renseigner a I’AGF.

Permanence gratuite du notaire
le 4¢m lundi du mois, sur RDV au 03 88 87 05 59

CAF : uniquement sur RDV au 03 88 87 05 59

P.A.S.S. (Lutte contre le surendettement):
Uniquement sur RDV au 03 88 87 05 59

Médiation familiale: sur RDV au 03 88 23 57 75

B Communauté de Communes
Mossig et Vignoble

33 rue des Pins - 67310 WASSELONNE
Ouvert sur RDV.

France Services

Sur RDV au 03 88 64 74 46

ou franceservices@mossigvignoble.fr

Renseignements administratifs de tout ordre et accompagnement
dans vos démarches, mise a disposition d’outils (imprimante,
photocopieur, scanner...). Informations de premier niveau : CPAM,
CAF, France Travail, Carsat, MSA, Impdts, La Poste, Point justice,
France Rénov, cheque énergie, carte grise, permis de conduire,
pré-demandes de titres d'identité.

France Rénov: les 4° mercredis du mois

de 9h & 12h. Contact 03 88 97 39 69
ou jean.schoepfer@petrbruchemossig.fr

Conciliateur de justice: le 3*™ lundi du mois
de 9h a 12h, uniquement sur RDV.
Contact : roger.dillenseger@conciliateurdejustice.fr

Le CIRFA (Centre d’Information et de Recrutement

des Forces Armées) assure dorénavant une permanence,
tous les 1¢* mercredis du mois de 14 a 16h,

dans les locaux de France Services.

Conseil régional Grand Est
www.grandest.fr

Préfecture du Bas-Rhin
www.bas-rhin.pref.gouv.fr

Assurance Maladie (consultations
remboursements en ligne, attestations...)
www.ameli.fr

CTBR (horaires des bus interurhains)
www.ctbr67.fr
ou renseignements au 09 72 67 67 67

Mes déplacements dans le Grand Est
(Itinéraires, cartes, horaires, tarifs...)
www.fluo.eu

Select’om
www.select-om.com

Adresses utiles

M Bibliothéque de Wasselonne
4 cour du Chateau - 67310 WASSELONNE
Tél. 03 88 87 18 60
www.bibliotheque-wasselonne.fr

Horaires d’ouverture (hors vacances scolaires):

- Lundi de 9h30 a 11h30

- Mardi de 14h a 17h

- Mercredi de 9h30 a 11h30 et de 14h a 18h

- Jeudi : fermé

- Vendredi de 15h a 19h

- Samedi de 9h30 a 11h30

Pendant les congés scolaires, la bibliotheque est ouverte : lundi de 9h30
a11h30, mercredi de 9h30 a 11h30 et de 14h & 18h, vendredi de 14h a 18h,
et samedi de 9h30 a 11h30.

M Piscine de Wasselonne
Fermée pour travaux

Bl Wasselonne en Féte (Comité des Fétes de Wasselonne)
13 place du Marché - 67310 WASSELONNE

Tél: 03 88 59 12 00

Courriel : wasselonne-en-fete@wasselonne.org

Du lundi au vendredi, de 9h30 a 12h et de 14h30 a 17h.

H Office de Tourisme Intercommunal

13 place du Marché - 67310 WASSELONNE

Tél. 03 88 62 31 01

Courriel : info.wasselonne@mossig-vignoble-tourisme.fr
WWW.mossig-vignoble-tourisme.fr

Du lundi au vendredi de 9h30 & 12h et de 14h30 & 17h.

B Communauté de Communes Mossig et Vignoble

33 rue des Pins - 67310 WASSELONNE
Tél.0388591210
Courriel : contact@mossigvignoble.fr - www.mossigvignoble.fr

M Trésorerie de Saverne

11 rue Sainte-Marie - 67700 SAVERNE

Tél : 03 88 01 86 50 ou courriel

sgc.saverne@dgfip.finances.gouv.fr

Ouvert au public du lundi au jeudi de 8h30 & 12h15 (fermé I'aprés-midi, sauf RDV).

B Sous-préfecture de Molsheim

1 route de Mutzig - 67120 MOLSHEIM

L'accueil du public se fait exclusivement sur rendez-vous et est réservé aux enregistrements

ou aux déclaration d'armes. Les démarches concernant les cartes grises, permis de conduire,
pré-demande de carte d'identité et/ou d’un passeport s’effectuent désormais soit sur le site internet
www.ants.gouv.fr ou en vous rendant dans un espace Frances Services.

Téléphones utiles

Gendarmerie de Wasselonne:
03 88 87 02 45

Permanence Electricité
de Strashourg: 03 88 18 74 00

Permanence Gaz de Strasbourg:

Pompiers: appeler le 18

Centre de secours
de Wasselonne: 03 88 87 14 78

SAMU: appeler le 15
Garde médicale d’urgence:

03 69 55 33 33 03 88 75 20 75
Centre anti-poisons: Permanence S.D.E.A.:
03 83 22 50 50 03 83 19 97 09



